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Deutsch

1. Aliersgruppe 0+ (Geburt -13 kg Y) Nutzen Sie den Kindersitz, rGckwdrtsgerichtet, wenn es ein Gewicht von bis zu 13 kg hat.
Installieren Sie den Sitz vorwdartsgerichtet, wenn das Gewicht des Kindes zwischen 9 kg

1.1 Verwendung des capsula®MN2 und 36 kg liegt. Benutzen Sie den Diagonal- und Beckengurt, um den Kindersitz auf dem ﬂ
Fahrzeugsitz zu befestigen. Die Gurte mUssen sicher befestigt sein und durfen sich

Vielen Dank, dass Sie sich fOr den capsulae mn2 entschieden haben. wdahrend der Fahrt nicht lockern. Die RUckenlehne des Kindersitzes muss in der angemes-

senen Position eingestellt sein.

Bitte nehmen Sie sich ausreichend Zeit fUr das Lesen und Verstehen der Einbauanleitung. . e ..
Die maximale Sicherheit und den Komfort kann der Sitz nur bei einem korrekten Einbau 1.2. Anpassen des capsula® MN2 an die KindesgroBe
gewdhrleisten. Die Einbauanleitung sollten Sie immer zusammen mit dem Sitz fOhren. .

1.2.1 Vorbereitung
Optimale Sicherheitseigenschaften kann der Sitz nur dann zur Wirkung bringen, wenn er vor-

schriftsmdBig verwendet wird. Achten Sie deshalb auf den korrekten Einbau Der copsuta® MN2 ist mif einem Reduzierkissen (), Dreiecks-Kissen (G)
im Auto und lesen Sie dazu die Einbauanleitung. sowie mit einem Einlagekissen fUr Babies (F) ausgestattet. Die Kissen

sind fUr den besonderen Schutz von Babies und kleinen Kindern vor-
gesehen. Wir empfehlen, diese erst zu entfernen, wenn das Baby oder

Nutzen Sie den Kindersitz niemals als Sitzgelegenheit oder Spielzeug. das Kleinkind 20 groB dafor ist

Sichern Sie Inr Kind oder den Kindersitz niemals mit einem 2-Punkt-Gurt
(Beckengurt). Wird lhr Kind im Kindersitz nur mit einem 2-Punkt-Gurt
gesichert, kann es bei einem Unfall schwer verletzt oder sogar getdtet
werden.

1.2.2 Anpassen der Schultergurte an die GréBe Ihres Kindes

Der capsula® mn2 besitzt ein eigenes
HINWEIS! Die Neugeboreneneinlage dient dem Schutz 5—Ifunkt—GurTsys’rem, dessen Verlauf Sie der GroBe des Kindes anpassen
Ihres Kindes und sollte bis zu einer KérpergréBe von 60 cm mussen: i e
verwendet werden. Ur‘_r_w elnen.ophmclen Gurfverlo_uf zu gewo_brlelsfen, )
Dieser Sitz ist geeignet fUr den Einbau auf den meisten Kraftfahrzeugsitzen. mussen die Schultergurte (D2) e nach GroBe des Klndes krjopp
Dennoch wird die volle Sicherheit nur garantiert, wenn der Fahrzeug- uber den Schultern verlaufen, nicht zu hoch und nicht zu fief.
hersteller es im technischen Benutzerhandbuch angegeben hat. Wenn Sie
beim Einbau nicht sicher sind, konsultieren Sie Ihren Handler, den Hersteller
des Kindersitzes oder den empfohlenen Serviceshop.
Nutzen Sie diesen Sitz niemals auf dem Vordersitz oder auf anderen Sitzen,
die mit einem Front-Airbag ausgestattet sind. Nutzen Sie diesen Sitz
niemals auf seit- oder auf rickwdrtsgerichteten Sitzen.

ACHTUNG: Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt im nicht
befestigten Sitz.
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So verstellen Sie die Schultergurte (Hosentra- Straffen Sie die Schultergurte (D2) indem Sie am Zentralverstellgurt
gergurte) in ihrer Hohe bzw. das Niveau der (D5) ziehen, bis die Gurte fest am Kérper des Kindes anliegen.
Schultergurte:
Zur Anpassung der Hohe der KopfstUtze (A) FUr den optimalen Sitz darf der Abstand der Gurte nur einen Finger-
an die GréBe lhres Kindes bewegen Sie den breit (1 cm) vom Kérper betragen.
Verstellhebel (H) auf der RUckseite des Sitzes.
Nun kénnen Sie, je nach GréBe Ihres Kindes, die WICHTIG: Die Schultergurte dirfen nicht festgeklemmt oder verdreht
KopfstUtze (A) so verstellen, dass die Gurte auf werden. Die Schultergurte mUssen so eingestellt werden, dass sie
der Schulter des Kindes entlanglaufen. Sobald waagerecht verlaufen oder knapp unterhalb der Schultern lhres

Sie die richtige Hohe erreicht haben, lassen Sie den Verstellhebel (H) los Kindes liegen.

und die KopfstUtze (A) rastet in der gewUnschten Héhe ein.
Die Schultergurte dUrfen nicht hinter dem RUcken des Kindes, auf

Nur eine optimal eingestellte KopfstUtze gewdhrleistet maximale Sicherheit. Ohrhéhe oder Uber den Ohren verlaufen.
Die KopfstUtze sollte so eingestellt sein, dass das integrierte
5-Punkt-Gurtsystem (G) auf Schulterhdhe des Kindes verlduft. Bitte achten ACHTUNG: Bitte UberprUfen Sie den Gurtverlauf sehr regelmdaBig und
sie darauf dass die Gurte weder hinter dem RUcken des Kindes oder auf passen ihn der neuen GréBe des Kindes an. Die Gurte mUssen fest am
Hohe der Ohren verlaufen. Bitte Uberprifen Sie den Gurtverlauf regelmaBig Kérper des Kindes anliegen und dirfen nicht verdreht sein.
und passen ihn der neuen GréBe des Kindes an. Gurtbdnder mUssen straff
gezogen werden und dirfen nicht verdreht sein. HINWEIS! Unfallstatistiken belegen, dass ein

rGckwdartsgerichteter Transport Ihres Kindes im Fahrzeug
Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass die Schultergurte (D2) in der am sichersten ist. Deshalb empfehlen wir, den capsula® mn2 so lange
richtigen Hohe eingestellt sind, ziehen Sie die beiden Schultergurte (D2) wie méglich, aber mindestens bis zu 13 Monaten rOckwdrtsgerichtet zu
Uber die Schultern Ihres Babys. verwenden

FGhren Sie die Enden der Schultergurte (D2) zusammen in das Gurtschloss
(C) ein. Das Schloss ist eingerastet, wenn ein deutliches ,click” zu horen ist.
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1.3 Einbau des capsula® mN2 im Auto
1.3.1 Vorbereitung

Der Sitz kann auf allen Beifahrer- und RUcksitzen des Fahrzeugs verwendet werden, die mit
einem Dreipunktgurt ausgestattet sind.

Der Dreipunktgurt eines Autos besteht aus 4 Teilen: dem Beckengurt (M), dem Diagonalgurt (L),
der Schlosszunge (N) und dem Dreipunktgurtschloss (O).

Der capsula® mn2 darf allerdings nicht auf einem Autositz befestigt werden, wenn nur ein
Beckengurt (2-Punkt-Gurt) vorhanden ist.

Gruppe 0+ (fUr Kinder mit einem Gewicht von 0 bis 13 kg). Der Kindersitz muss rickwdartsgerich-
tet installiert werden (das Kind schaut die RUckenlehne des Fahrzeugsitzes an).

ACHTUNG:

Der Beifahrerairbag muss deaktiviert oder nicht vorhanden sein. Informieren Sie sich immer
betreffend des Beifahrerairbags in einer offiziellen Autovertretung (Autohd&ndler) der entspre-
chenden Fahrzeugmarke und lassen Sie die Abschaltung nur dort ausfGhren.

Ein falsch oder nicht deaktivierter Beifahrerairbag kann im Falle eines Unfalls tédliche Verletzun-
gen fUr lhr Kind zur Folge haben.

6 &>capsula.com

1.3.2 Platzierung auf dem Fahrzeugsitz

Stellen Sie den Sitz in die Position fUr Gruppe 0+
(mit blauen Pfeilen markiert) ein.

ACHTUNG: Benutzen Sie keine andere
Neigefunktionen fir Gruppe O+.

Stellen Sie den Sitz mit dem RUcken zur
Fahrtrichtung auf den Fahrzeugsitz ("REBOARD«).

1.3.3 Installation und Befestigung auf dem Autositz

FUhren Sie den Beckengurt des Auto-Dreipunktgurtes (M) in die seit-
lichen, durch blaue Pfeile markierten GurtfGhrungen links und rechts
ein und schlieBen Sie den Dreipunktgurt des PKW mit einem deutlichen
nclicka.

Stellen Sie sicher, dass der Gurt fest ist, indem Sie versuchen, ihn aus
dem Schloss zu ziehen. Straffen Sie die Gurte so stark wie mdglich in
Richtung des RUckhaltesystems des Autos.

ACHTUNG! BENUTZEN SIE IMMER DEN 5-PUNKT-SICHERHEITSGURT,
DER DIE SCHULTERGURTE UND DEN SCHRITTGURT
UMFASST. BENUTZEN SIE FUR GRUPPE 0+

BEI RUCKWARTSGERICHTETEM EINBAU NUR DIE
MIT BLAUEN PFEILEN MARKIERTE POSITION FUR
GO+ DER NEIGEFUNKTION.

{&5capsula.com 7
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1.3.4 Straffen des Dreipunktgurtes

DrUcken Sie den capsula® mn2 so stark wie mdglich in das Polster des
Fahrzeugsitzes. Ziehen Sie zundchst am Gurt in der N&he des Dreipunktgurt-
schlosses. Nun ziehen Sie den Diagonalgurt straff nach oben in Richtung des
Aufrollmechanismus.

Legen Sie den Diagonalgurt in die durch anklappen gedffnete rote Gurt-
klemme (GK).

Setzen Sie das Kind in den Kindersitz.
Prifen Sie, ob die Hohe der Schultergurte (D2) korrekt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Gurte nicht verdreht sind und dass der Sitzbezug
die Bewegung und den Sitz des Gurtes nicht behindert.

Um den Sitz auszubauen, wiederholen Sie die beschriebenen Handlungen
in umgekehrter Reihenfolge.

® v

N
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2. Altersgruppe | (9 kg - 18 kg Y)
2.1 Verwendung des capsula® MN2 Vorwartsgerichtet

ACHTUNG! BENUTZEN SIE IMMER DEN DREIPUNKTGURT DES FAHRZEUGS
UND DEN 5-PUNKT-SICHERHEITSGURT!

2.1.1 Platzierung auf dem Fahrzeugsitz

Platzieren Sie den Sitz in Fahrtrichtung auf dem Autositz.

Stellen Sie sicher, dass der RUcken des Kindes fest an der RUckenlehne
des Kindersitzes anliegt.

ACHTUNG: Stellen Sie den Sitz in die Position fir Gruppe 1

(mit roten Pfeilen markiert) ein. Setzen Sie nun das Kind in den
Kindersitz. Uberprifen Sie, ob die Héhe der Schultergurte korrekt ist.
Stellen Sie sicher, dass die Gurte nicht verdreht sind und dass der Stoff
des Sitzes die Bewegung und den Sitz des Gurtes nicht weiter behin-
dert.

2.1.2 Befestigung auf dem Avutositz

Ziehen Sie die Schlosszunge (C1) vom Dreipunkgurt des Fahrzeugs
durch den GurtfUhrungshaken in das Gurtschloss des Auto-Dreipunktgurtes (O).
SchlieBen Sie den Dreipunktgurt mit einem hérbaren nclick« im

Dreipunktgurtschloss (O). Stellen Sie sicher, dass der Gurt ausschlieBlich durch die roten
Gurtfihrungen (markiert mit roten Pfeilen) gefUhrt wird und weder
verklemmt noch verdreht ist.

WARNUNG: Es dUrfen nur die beschriebenen Lasteinleitungspunkte
(GurtfGhrungen mit roten Pfeil-Markierungen) benutzen werden.
Beachten Sie die roten Markierungen (Pfeile) fUr die Gurtfihrungen.
Die Liegeposition in Gruppe | darf sich nurim Bereich von A, B oder C
befinden.

{&5capsula.com 9
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Das Gurtschloss des Auto-Dreipunktgurtes darf die

Lasteinleitungspunkte nicht behindern.

Stellen Sie sicher, dass das Gurtband des Dreipunkt-

gurtes weder verdreht noch verklemmt ist. Die Gurte
rfen dabei nicht

festgeklemmt werden. Bitte folgen Sie strickt den

Zeichnungen und Montagehinweisen. Sollten Sie

Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren H&andler
oder den Hersteller.

2.1.3 Straffen des Dreipunkigurtes

DrUcken Sie den capsula® mn2 so stark wie mdglich in
das Polster des Fahrzeugsitzes. Ziehen Sie zun&chst
am Gurt in der N&he des Dreipunktgurtschlosses.
Nun ziehen Sie den Diagonalgurt straff nach oben in
Richtung des Aufrollmechanismus.

Legen Sie den Diagonalgurt in die durch anklappen
geodffnete rote Gurtklemme (GK).

2.1.4 Sichern des Kindes im capsula® MN2

Offnen Sie das Gurtschloss (C). Nun setzen Sie das Kind in die Sitzfliche des
capsula® MN2 so, dass sich das GesdB tief in der Sitzmulde befindet.

FUgen Sie die beiden Schlosszungen (C1) zusammen und verbinden Sie
diese mit dem Gurtschloss (C) bis ein deutliches nclick« zu horen ist. Ziehen
Sie am Zentralverstellgurt (D5) bis die Gurte flach am Kérper anliegen.
Achten Sie darauf, dass die Schultergurte lach am Kind anliegen und nicht
verdreht sind.

(>
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3. Altersgruppe Il (15 - 25kg)
3.1 Ausbau des sitzeigenen 5-Punkt-Gurtsystems (D)

Lockern Sie die Schultergurte durch DrUcken des Gurtverstellers (GV)
und ziehen Sie die Schultergurte (D2) zu sich hin. Ziehen Sie nicht an den
Schulterpolstern.

L&sen Sie die Gurtenden des Schultergurts (D2)auf der RUckseite des Sitzteils (B)
aus dem Gurtanker (P) und 6ffnen den Verbindungshaken (VH) der Schulterpolstergurte.

Dricken Sie nun den Gurtversteller (GV) und
ziehen den Gurt hindurch.

Drehen Sie den Sitz um.

L&sen Sie die Metallplatten an der Unterseite
um die Gurte entfernen zu kénnen.

F&deln Sie nun die Gurte zusammen mit den
Metallplatten von unten nach oben aus dem Sitzteil.

Jetzt kdnnen Sie das 5-Punkt- Gurtsystem
vollst&ndig entfernen.

{&scapsula.com 1
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Nun stellen Sie den capsula® mn2 auf den Sitz welcher mit einem 4. Pﬂegeanleitung
Dreipunktgurt ausgerUstet ist und setzen das Kind hinein. Sichern Sie das Kind
mit Becken- und Diagonalgurt des Dreipunktgurtes und schlieBen Sie mit Zum Waschen ziehen Sie den Bezug des Sitzes sowie die Babyeinlage ﬂ
einem deutlichen nclicku das Gurtschloss (C). einfach nach oben ab. Vorher mUssen Sie die Schultergurte (D2) entfernen. Der Bezug kann
. o . bei 30 Grad Celsius gewaschen werden. Stellen Sie sicher, dass Sie die Schultergurte (D2)
ACHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass der Diagonalgurt (L) Uber das zurick in die richtige Position bringen.
SchlUsselbein Ihres Kindes verlduft und nicht am Hals anliegt. Achten Sie
darauf das der Gurt nicht verdreht ist.FUhren Sie den Diagonalgurt durch die ACHTUNG: Bitte nicht schleudern oder im Trockner trocknen.
GurtfUhrung (V) an der KopfstUtze und ziehen die Gurte straff in Richtung
Aufrollmechanismus. Achten Sie darauf, dass der Diagonalgurt flach am « Gurte und Schloss dirfen nicht gewaschen werden.

Kind anliegt und nicht verdreht ist.

¢ Der Bezug kann bei 30 Grad oder mit der Hand und einem milden Waschmittel
. . gewaschen werden. Bitte beachten Sie die Anleitung des Waschetiketts.
Den Beckengurt auf keinen Fall anders fUhren, sonst
hat das Kind nichf den nétigen Halt. Vergewissern Sie « Die Plastikteile kdnnen mit Seifenwasser gereinigt werden. Verwenden Sie keine scharfen

sich, dass der Diagonalgurt exo_ktverl(‘juﬂ, und nicht zu Reinigungsmittel. Die Schulterpolster kdnnen in lauwarmen Wasser mit einem milden
nahe am Hals des Kindes vorbeifUhrt. Waschmittel gereinigt werden.

Alle Gurte mUssen straff am Kind anliegen und dUrfen ACHTUNG:

nicht verdreht sein. Richten Sie eventuelle GurthGhen- Bitte nicht schleudern. Nicht im Trockner trocknen. Achten Sie beim Beziehen der capsulae
versteller im Fahrzeug auf die GréBe des Kindes ein. Kindersitze wieder auf die richtige Verankerung der Hosentrdgergurte (G2)
im Gurtanker (P) sowie der Schulterpolstergurte (D2) im Verbindungshaken (VH).

WICHTIG - Der Kindersitz MUSS immer mit einem Becken- und Diagonalgurt Sichern Sie den richtigen Verlauf aller Gurte. Falls Sie sich unsicher fihlen, machen Sie sich
verwendet werden (zugelassen gemdB UN-/ECE-Richtlinie Nr. 16 oder ent- VOR dem Abnehmen der Teile einige Fotos.

sprechende Normen).

WICHTIG - Verwenden Sie keine anderen Tragpunkte als die in dieser
Gebrauchsanleitung beschriebenen und in der KinderrUckhalteeinrichtung
gekennzeichneten. Setzen Sie den Kindersitz vorwdrts gerichtet

in ihr Auto ein

WICHTIG - Der Beckengurt soll méglichst weit vorn und méglichst niedrig
Uberdem Becken des Kindes liegen.

12 {&5capsula.com {&>capsula.com 13



Deutsch

5. Wichtige Hinweise

- Der Kindersitz capsula® mn2 ist nach der europdischen Norm fir Kinderrickhaltesysteme
ECE R 44/04 zugelassen. Das Prifzeichen mit der Zulassungsnummer finden Sie an der
Seite des Sitzes auf dem orangefarbenen Etikett.

- Dieser Kindersitz ist nur zur Benutzung in Fahrzeugen geeignet, die mit
Dreipunktgurten ausgerUstet sind, die nach der ECE-Regelung Nr.16 oder
anderen vergleichbaren Normen genehmigt wurden. Es ist strengstens verboten, diesen
Sitz nur mit dem 2-Punktgurt zu installieren.

- Diese Zulassung verliert Ihre GUltigkeit, wenn Sie Anderungen am Sitz vornehmen.
Diese kdnnen die Sicherheit reduzieren oder gdnzlich nehmen. Der capsula® mn2 darf nicht
als Sitz oder Spielzeug im Haushalt verwendet werden. Bei anderweitiger Nutzung besteht
Verletzungsgefahr. Bitte nehmen Sie sich ausreichend Zeit, um den Sitz wie beschrieben
in lhrem Auto zu nutzen.

- Es ist unzulé&ssig, irgendwelche Anderungen an KinderrUckhaltesystemen
vorzunehmen. Jegliche Manipulation an dem Kindersitz capsula® mn2, die nicht vom
Hersteller ausgefUhrt wird, fOhrt zum Erléschen der ECE-R Zulassung und zum Erléschen der
Garantie-Anspriche.

- Das Kind muss innerhalb des Sitzes immer angeschnallt sein, auch auBerhalb des Autos. Bevor
Sie das Kind in den Kindersitz setzen,
vergewissern Sie sich, dass die Lange der Schultergurte (D2) auf die GroéBe lhre Kindes
angepasst sind. Die GréBe kann sich schnell veréndern.

ACHTUNG: Das Kind niemals unbeaufsichtigt lassen, auch auBerhalb des Autos.

14 &5capsula.com

- Achten Sie darauf, dass Hart- und Plastikteile des Kindersitzes so platziert werden,

dass sie wahrend des taglichen Gebrauchs nicht verloren gehen oder zwischen
TUren oder verstellbaren Sitzen eingeklemmt werden!

- Bei auffretenden Schwierigkeiten wenden Sie sich bitte an den Verk&ufer oder an die

HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH.

-Nach einem Unfall muss das gesamte KinderrUckhaltesystem erneuert werden

oder zur Prifung an den Hersteller gesendet werden zusammen mit einem
Unfallbericht. Prifung kostenpflichtig.

-FUhren Sie die Gurte, bei der vorwdrtsgerichteten Verwendung in G1 nur an den roten

Pfeil-Markierungen (Verlaufsmarkierungen) entlang.

-Wenn Sie den capsula® mnN2 ohne Kind im Auto mitfUhren,

sichern sie ihn mit dem Erwachsenengurt oder entsprechenden Haltevorrichtungen.

-Das KinderrUckhaltesystem capsula® mn2 kann Uber viele Jahre verwendet wer-

den. Da kann es vorkommen, dass Gebrauchs- und VerschleiBteile wie zum Beispiel
der Sitzbezug erneuert werden mussen. Es dUrfen nur Originalteile verwendet werden.

- Der Kindersitz darf niemals ohne Original-Stoffbezug

benutzt werden.

-Sollte der Stoffbezug ausgewechselt werden, dUrfen Sie nur Original-Stoffbezige der

Firma HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH verwenden.

-FUhren Sie die Bedienungsanleitung stets mit dem Autokindersitz mit.

{&>capsula.com
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ACHTUNG:

Bitte entfernen Sie niemals das Gurtschloss vom Gurt!

* FUhren Sie die Einbauanleitung stets mit dem Autokindersitz mit.

Noch ein paar Tipps zum Schluss

-Legen Sie keine schweren Gegenstéinde auf die Hutablage sie kénnen bei einem Unfall zu
gefdhrlichen Geschossen werden und Ihr Kind verletzen.
Deshalb sichern Sie Gepdck und andere Gegenstdnde ausreichend.

- Achten Sie darauf, dass alle Insassen Inres PKW angegurtet sind.
Nichtangegurtete Personen im Fahrzeug kdnnen bei einem Unfall eine groBe Gefahr fir das

Kind darstellen.

-Gonnen Sie Inrem Kind bei l&dngeren Fahrten Pausen und achten Sie darauf, dass es nicht zur
Fahrbahn hin unbeaufsichtigt aus dem Fahrzeug steigt.

- Falls vorhanden, benutzen Sie immer die Kindersicherung in den PKW-Turen die das Offnen der
TUr von innen unmoglich macht.

- Lassen Sie ihr Kind nie unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

-Beachten Sie besonders die Einflisse von Hitze und Kdalte.

16 &5capsula.com

ACHTUNG!

Der capsula® MmNz in Gruppe 0+ ist immer mit dem Ricken zur
Fahrtrichtung zu montieren!

REBOARD.
Warnung!

Bei Montage auf dem Beifahrersitz muss der
Beifahrer-Airbag deaktiviertsein.

{&>capsula.com
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1. Group 0+ (from 0 kg to 13 kg Y)

Index / Page

1. Group 0+ (from O kg to 13kg Y) .19 1.1 Use of the capsula® MN2

1.1 Usage of the capsula® MN2 S.19

1.2 Adjusting the capsula® MN2 to the height of your child S.20 You have purchased the capsula® mn2 car seat for your child. We thank you for your tfrust.
1.3 Installing the capsula® MN2 car seat into your vehicle S.22

2. Agegroupl (9kg-18kgY) S.25 Please take enough time to read and understand these instructions carefully.

2.1 Usage capsula® MN2 forward facing S.25

3. Age group Il {about 15 to 25 kg) S.27 Please note that the optimum safety characteristics and comfort can only be achieved, if
3.1 Disassembly pf fi ve-point seat belt system S.27 the seat is installed correctly.

4.  Care Instruction S.29

5. Important notices S. 30 . . A . .

6. Some final hinfs s. 31 Please keep the instructions always with the seat for further information.

Please note that the optimum safety characteristics can only be achieved, if the seat is
used properly according to the instructions.

A -Seat cover L - Diagonal belt of the

B Tpeatl ';g'rff Mo Egﬁ%@?g‘fﬁxgh'c'e'be” Therefore we ask you to ensure the correct installation of the seat in

C -Buckle three-point-Vehicle-belt your vehicle by reading the operating instructions carefully.

C1 - Buckle latches N -Beltlatch of the Never use the child car seat as a seating-accommodation nor as a

D - Belf system three-point-Vehicle-belt . . .

DI - Belf siofs O  -Belf buckle of the toy. Never secure your child or the seat with a two-point seat belt (lap

D% - Shoufl%ernbeﬁs fhnTee-poAnT—Vehicle—belf belt). If you only secure your child with a two-point seat belt, it can be

D3 - Waist belts P - Belt anchorage : i H

D4 - guckfle ﬁ?” - EG . §ﬁc"fne ?djutsfmen‘r kno? seriously injured or even die.

D5 - Central harness bel - Short instruction manua

E - i%%t)fpfior} Cushiqg‘ hi SG - gonnfecf,or bbe“% " HINT! The reduction cushion serves as protection of your child and should
T iy reversibie cushion V- Beiipaih group | be used up to a body height of 60cm. This car seat is suitable for instal-

8 - Tri?Tn%Ie cushion VH - Connecting hook lation on most motor vehicle seats. However, full compatibility is only

K - Belf clip

guaranteed, if the vehicle manufacturer has declared it in the user's
technical guide of the vehicle. If you are not sure, consult your dealer,
the manufacturer of the car seat or the recommended service shop.
Never use this car seat on front or other passenger seats equipped with
air bag. Do not use this car seat on side or rear-facing vehicle seats.

GV - Harness adjuster
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Use the car seat with the child rear-facing, when the child's weight is up to 13 kg and install the
car seat forward facing when the child's weight is from 9 to 36 kg. Use the diagonal and lap
belt to attach the car seat to the vehicle seat. The belts must be securely fixed and must get
loose during the carride. The car seat backrest must be adjusted in the appropriate position.

1.2. Adjusting the capsula® MN2 to the height of your child
1.2.1 Preparation

The capsula® M2 is equipped with a reduction pillow (E), friangular pillow
(G) and a pad for babies (F). These pillows are infended for the special
protection of babies and small children. We recommend that you do not
remove them until the baby or foddler is too big for it.

1.2.2 Adjusting the belt position to your child's size

The capsula® mM2 has its own 5-point safety belt system.

which needs to be adjusted to your child’s height as follows:

To ensure an optimal positioning of the belts, make sure that the harness
belts (D2) run down from short above the child‘s shoulders, not too high
and not too low.

ATTENTION: Never leave your child unattended in an unsecured baby seat!
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Thus you may adjust the height or level of
the shoulder belts (harness belts):

To extend the headrest (A) to the height of
your child, move the adjustment lever (H)
on the back of the seat. Depending of the
size of your child, you can adjust the
headrest (A) in such a way, that the straps
run over the child's shoulder.

Once you have reached the correct height, release the adjustment lever (H) and the
headrest (A) locks in the required position.

Only an optimally adjusted headrest ensures maximum safety.

The headrest should be set up in such a way, that the integrated
5-point harness system (G) is positioned at shoulder height of the child.
Please pay attention that the straps don’t run behind the back of the
child nor are positioned at ear level.

It is recommended to check the belt position regularly and to adjust it to
the size of your growing child.

The belts straps must be tightened and must not be twisted.
After you have made sure the shoulder belts (D2) are set to the right
level, pull both shoulder belts over your baby's shoulder.

Bring the ends of the shoulder belts (D2) together and push them into
the belt buckle (C).

The belt buckle is correctly engaged, if you here a clear “click”.
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Tighten the shoulder belts (D2) by pulling the belt end element (D5) until
the belts lie firmly against the baby's body.

For the optimum fit the distance from the belt to the body should only
be 1 finger width (1 cm).

IMPORTANT: When doing this, the shoulder belts must not be clamped nor
twisted. The shoulder belts must be adjusted in such a way that they run
horizontally or that they lay just below the shoulders of your child.

The shoulder belts must neither run behind the back of the child nor at ear level nor higher.

ATTENTION: It is recommended to check the belt position on a regular basis and to adjust it to
the size of your growing child. The belts must lie firmly against the child‘s body and must not be
twisted.

HINT! Accident statistics proof that a rear-facing transport of your child is the safest. For this
reason, we recommend to use the capsula® mn2 as long as possible rearward facing but at
least until the age of 13 month.

1.3. Installing the capsula® MN2 car seat into your vehicle

1.3.1 Preparation

The seat can be placed on all backseats and passenger seats in the car equipped with three-
point seat-belfs. The 3 point belt consists of 4 parts: the lap belt (M), diagonal belt (L), buckle
latches (N) and the belt buckle (O).

It must not be positioned on any seat, if this is only equipped with a lap seat-belt!

Weight group O + (for children weighing from O to 13kg)

The car seat must be installed in a rearward facing position (the child faces the vehicle seat
backrest).
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WARNING: The front passenger seat airbag
must be deactivated or removed.

Make sure that you are always fully informed
about the adirbag by asking the respective car
dealer or official garage about it and get them
to do the necessary work for you.

A wrongly installed or a non-deactivated
airbag can cause fatal injuries to your child in
case of an accident!

1.3.2 Positioning on the vehicle seat

Adjust the car seat to position 3. (marked with blue arrows).

ATTENTION: Do not use other recline positions for group O+.

Put the seat shell on fo the car seat with its back to the driving direction
(«REBOARDD).

1.3.3 Installation and securing onto the vehicle seat

Slide the lap belt (M) through the side belt guides marked by blue
arrows on the right and left side of the seat shell and fasten the vehicle's three-point belt
with an audible «clickn sound in the belt lock. Make sure that the harness is fixed by trying
to pull it out of the buckle. Tighten the belts again by pulling it towards the belt retracting
system.

ATTENTION! ALWAYS USE THE 5-POINT SAFETY
HARNESS, WHICH INCLUDES THE SHOULDER
STRAPS AND THE CROTCH STRAP. USE FOR GROUP
0+, WHEN INSTALLED REAR FACING, THE POSITION
MARKED WITH BLUE ARROWS ONLY OF THE
RECLINE FUNCTION.
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1.3.4 Tighten of the three-point safety belt

Press the capsula® mM2 as firm as possible into the padding of your vehicle
seat.

Firstly pull the harness close near the three-point safety belt buckle.

Now pull up the diagonal strap (L) fowards the roll up mechanism.
Unfold the red belt clip (GK) and place the diagonal strap inside it.

Place the child in the car seat.
Check if the shoulder straps (D2) height is in correct position.

Make sure the belts are not twisted and the seat fabric cover does
not interfere with the movement or the fitting of the harness in any way.

To remove the car seat, repeat the described actions in reverse order.
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2. Age group | (9 kg - 18 kg Y)
2.1 Usage capsula® MN2 forward facing

ATTENTION! ALWAYS USE THE VEHICLE'S 3 POINT BELT AND THE 5-POINT
SAFETY BELT!

2.1.1. Placing it onto the vehicle seat

Place the car seat in the vehicle facing forward. Make sure that the
back of the child rests firmly against the back of the child seat.

ATTENTION: Adjust the seat position for group 1 (Marked with red
arrows).Place the child in the car seat. Check if the shoulder straps
height is in correct position. Make sure the belts are not twisted and the
seat fabric cover does not interfere with the movement or the fitting of
the harness in any way.

2.1.2. Securing it onto the vehicle seat

Thread the buckle fongues (C1) of the three-point safety belt of the car
through the belt guide hook and click it into the belt buckle of the
three-point safety belt (O). Fasten the vehicle's three-point belt with an
audible «clickn sound into the belt lock. Make sure that the belt is only
run through the red markings for the belt guides (labelled with red
arrows) and is not jammed or twisted.

WARNING: Do not use any other method of securing the child car
seat as the one described here ( belt guides labelled with red arrows).
Notice the red markings for the belt guides. The lying position in group |
must be placed only with in the areas A, B and C.
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The belt buckle of the adult seat-belt must not come

ATTENTION: The belts must not be twisted or blocked.
The belt anchorage (P) must not get jammed. Please
strictly follow the drawings and the installation
instructions. In case of any doubt contact your
dealer, importer or manufacturer.

2.1.3. Tighten the three-point safety belt

Press the capsula® mn 2 as firm as possible into the

padding of your vehicle seat. Firstly pull the harness
close near the three-point safety belt buckle. Now
pull up the diagonal strap towards the roll up me-
chanism.Unfold the red belt clip (GK) and place the

2.1.4 Securing the child into capsula® MN2

Release the belt buckle (C).

Now, place your child onto the capsula® mn2, so that his buttocks is right
down in the seat recess. Join the two buckle latches (C1) of the

buckle (C) and push them together into the belt buckle (C) until

an audible nclick« sound is clearly heard.

Tear the cenfral adjustment belt (D5) until the belts lie flat on to the body.
Take care that the shoulder belts lie firmly against the child’s body and that
they are not twisted.
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In the way of the weight distribution points (belt locks,

3. GROUP Il (about 15 to 25 kg)

3.1. Disassembily of five-point seat belt system (D)

Release the shoulder belt by pressing the belt adjuster (GV) and tear
the harness belts (D2) towards you.

Do not tear the shoulder pads. Loosen the ends of the harness belts
(D2) on the back of the seat unit (B) from the belt anchor (P) and open
the connecting hook (VH) of the shoulder pad belts.

Press the adjuster (GV) and pull the belt
through it.

Turn the seat upside down. In order to be able to
remove the belts, loosen the metal plates from
underneath.

Now, thread the belts, together
with the metal plates from bottom to top out of the seat.

Now you can completely remove the five-point seat belt system.
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Now place capsula® mM2 onto any passenger car seat equipped with a
three-point-vehicle-belt and place your child in it.

Secure your child in it by fastening the lap and diagonal belts of the
three-point-vehicle-belts and locking the belt buckle (C) with an audible
nclicka sound.

ATTENTION:

Make sure that the diagonal belt (L) runs over the collarbone of your child
and does noft rest against the neck. The belts must not be twisted.

Thread the diagonal belt through the belt guide (V) at the headrest and
fighten it in the direction of the retracting mechanism. Make sure that the
diagonal belt lies flat against the child's body and that it is not twisted.
ATTENTION:

The lap belt must not be guided in any different way,
otherwise the child does not have the necessary
support. Make sure that the diagonal belt is guided
exactly and that it is not too close to the neck of the
child. All the belts must be pulled tight and lie firmly
against the child‘s body and should not be twisted.
Adjust the seat belt in your car according to the size of

IMPORTANT - The child seat MUST always be used with a lap- and diagonal
belt (approved according to UN / ECE Directive No. 16 or corresponding
standards).

IMPORTANT - Do not use any other bearing points than those listed in the
instruction manual and marked in the child restraint system.
Set up the child car seat forward facing in your car.

IMPORTANT - The lap belt should be as far forward as possible and as low as
possible over the child's pelvis.
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4. Care Instructions

To wash the seat cover, simply peel it off in an upwards motion. Beforehand you need to
remove the shoulder belts (D2). The cover can be washed at 85°F/30°C. Make sure you put
back the shoulder belts (D2) in the correct position after washing.

ATTENTION: Please do not spin. Do not dry in a dryer. Belts and locks must not be washed.

The cover can be washed at 30°C or by hand and with a mild detergent.
Please notice the instruction of the washing label.

Plastic parts can be cleaned with soapy water.

Do not use any aggressive cleaning detergent.

Shoulder pads can be cleaned in lukewarm water with a mild detergent.

ATTENTION: Please do not spin. Do not dry in a dryer.

ATTENTION:

When re-covering the capsula® mn2 again, ensure that the shoulder straps (D2) are properly
secured into to belt anchorage (P) and secure the shoulder pad belts on to the connec-

ting hooks (VH).

Assure that the belts path is correct. If you are unsure, take some photos BEFORE removing
any of the parts.

{&>capsula.com
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5. |mporfq nt Notices possible that some parts are subject to wear and tear for example the seat cover,

* The capsula® M2 child seat is approved in accordance to the and hgve to be replaced at some point_. Onl_y priginol parts must be used.
European Standard for child restraint systems ECE-R 44/04. The seal of approval * The child seat must not be used without its original cover.
as well as the permit number can be found on the side of the seat. See orange label. Should the seat cover nge_d to
« This child seat can only be used in vehicles with a three-point seat-belt, be replaced, only use original HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH seat covers.
that are approved by the ECE regulation No. 16 or by other comparable standards. It is strictly ~ * Always keep the instruction manual together with the child seat.
forbidden to install this seat with the lap belt only. ATTENTION:
The approval loses its validity, if you make any changes to the seat. This could reduce the Please never remove the belt buckle from the belt! _
children’s car seat safety or become completely unsafe to use. The capsula® MN2 must * Please keep instructions always with the seat for further information.
neither be used in the house as seat nor as a toy. .
There is a risk of injury if used otherwise. Please take sufficient time to use the seat in your car, Some final hints:
as it is described here. * Do not place heavy objects on the hat rack. In case of an accident, these could beco
« It is prohibited to make any changes to child restraint systems. me hazards and can injure you and your child.
« Any manipulation to the child seat capsuta® mn2. not made by the manufacturer, * Luggage and other similar objects should therefore be stored away properly and secured
will lead to expiry of any warranty entitlements and the laps of the ECE-R approval. properly. )
* The child must always be fastened while seating, also when it is fransported outside * Make sure that all passengers in your vehicle have their seat-belt fastened, as unfastened
the car. Before you put the child in the seat, make sure that the seat belt length is passengers can become a big danger to children in case of an accident.
correct, as this can change quickly. * Allow children enough breaks during long car journeys and make sure, they don't get out
Please note: you must never leave the child unattended, even outside the carl of the car on their own without supervision. .
« Make sure that all hard or plastic parts are stored away and cannot be lost. Make also sure * If available, always use the child safety lock system, which make it impossible for children
that they can neither be jammed between doors nor between adjustable seats. to open the vehicle doors from the inside.
« Should any doubts occur, contact your supplier, dealer or * Never leave your child unattended in or outside the car.
capsula® MN2 * Pay particular attention to the effects of heat and the cold.
« After an accident, the entire child restraint system should be replaced or at least
sent to the manufacturer for inspection, together with the accident report. ATTENTION!
These checks are subject to charges. The capsula® mM2in group 0+ must always be installed with its back to
« Always make sure that the belts only run along the tracks clearly marked by red the driving direction! R EB OA R D.
arrows on the child seat (guideline markings), when forward facing. WARNING!When you install the baby seat on the front passenger seat
o Always secure the capsula® mn2 with the vehicle's you must make sure that the front passenger
adult seat- belt, even if no child is sitting in. airbag is deactivated!

¢ The child restraint systems capsula® mn2can be used for many years. It is therefore
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Pycckui Pycckuit

PykoBoACTBO no 3kcnyAyaTauim 1. BospacTHas Ipynna 0+ (c poxaeHus A0 13 kr)
1. BospactHas Mpynna 0+ (c poxxaeHms A0 13 kr) S. 33
1.1 McrnoAb30BaHME AETCKOro QBTOKPEeCAa capsula® MN2 $.33 1.1 Ucnoab3oBaHKe AeTCKoro aBToKpecAa capsula® MN2
1.2 Peryamposka capsula® MN2 1o pocTy pebEéHKa S. 34
]
13 VeTaHOBKG Ccopsula® MN2 & GBTOMOBHAE s 37 Cnacubo, 4TO Bbl BBIBPAAM AETCKOE ABTOMOBMABHOE KPECAO capsula® MN2. Mbl
2. Bospactwas pynna 1 (9-18 kT Y) 5. 40 Baaroaapim Bac 3a Bale aosepue. [ RUS |
2.1 UMcnoab3osaHme aBToKpecAa capsula® MN2 BepéA AULIOM S. 40 ~
3. BospacrtHas Mpynna ll (15-25 kr) S. 42 MOXAAYMCTA, YAEAUTE AOCTATOYHO BPEMEHM HA MPOYTEHME M MOHUMAHME MHCTPYKLLMM
3.1 CHATHMEe C ABTOKPECAQ 5-1 TO4EYHbIX pemHek 6esonacHocTH (D) S. 42 Mo YCTAHOBKE. MAKCUMMAAbHbIE 3ALLMTA 1 KOMADOPT AOCTUIQIIOTCS AMLLIb MPW MPABUABHOM
4. PyKOBOACTBO O yXxoAy S. 44 YCTOHOBKE OBTOKPECAQA. MHCTPYKLMIO BCETACQ BO3UTE BMECTE C ABTOKPECAOM.
5. BaxHble sameyaHms S. 45 ONTMMOAbHbBIE MAPAMETPbI BE30NACHOCTU KPECAQ OBECTIEYMBAIOTCH AMLLIL MPU MOAHOM
CAEAOBAHUM UHCTPRYKLLMM.

A - OB6uMBKG KpecAa GK - 3akum pemHs Mpockm Bac obecneymtb NPABMAbHYIO YCTAHOBKY KPECAQ B
B -Cuaetne GV - KHOMKA chMKCALMM HATDKEHNS PEMHS QBTOMOBUAE. AAS BTOTO O3HAKOMbBTECH C MHCTPYKUMEN.
BT - basosasyacTts 6e3onacHoCTM Z
C - 3aMoK pemHs 6e30MacHOCTH H - PbiMar peryAMpoBKu MoArOAOBHUKA He MCnoAb3yHTe AETCKOE CBTOKPECAO AAS CUAEHUS BHE ABTOMOBMAS
C1 - 3aCTéXKM pemHs L - AVIQroOHOABHQS (TPYAHQS) ASMKQ PEMHS MAM KOK UrpyLLKY. H1koraa He doukcupyite Baluero pebEénka Mamn

6e3onacHoCTM 6e3onacHoCTM 2 Em )
D - 5-1TO4e4YHas cUCTEMA M - MosCHAs AIMKQA peMH 6e30NACHOCTH AETCKOE KPECAO TOABKO 2-X TOHE4HBIM PEMHEM (MOACHAA M_'_MKO pemHs

NPUCTEMBAHMA PEMHEM N - S13bIMOK 30MKQ PeMHs 6830MACHOCTM 6e30nacHOCTU. B cAayyae asapum, domkcalms Batlero pebEHKA TOAbKO
D1 -Mpopesn A pems O - 3aMmOK pemHs 6e30nacHoCTH 2-X TOYEYHbBIM PEMHEM MOXET MOBACYb THKEABIE TPABMbI MAM MPUBECTM

6e3onacHoCT! P - COEAMHUTEAbHBIM DAEMEHT PEMHS
D2 - MAeYeBble HOKAQAKM 6e30MacHOCTH K rbean pebeHka.

/ MAEYEBbIE ATMKM PEMHS PG - Pyd4ka peryAMpoBKM yrAQ HOKAOHQ

6e3onacHoCTM CMUHKM .
D3 - MNOACHON pemers s - KpQTKOE PYKOBOACTBO MOAb3OBATEAS BHMMaHKe! AOMOAHUTEAbHBIE BCTABKM AAS HOBOPOXAEHHbIX CAYXXAT AAS
D4 - PemeHb, NPOXOAALLMIA SG - [lAeyeBbie HOKAQAKM 3aLUMTbI BaLLero pe®eHKa 1 AOAXHbBI MCMOAb30OBATLCH AO AOCTHIKEHMS

MEXAY HOTamm pebeHka u - ABVKEHNE PEMHS B OOPATHOM pebeHkom pocTa 60 Cm
D5 - LLleHTPaAbHAS ASMKQO PEMHS HANPOBAEHWM ) -

6€30NacHOCTH \% - MoAOXKEHME PeMHs BE30NACHOCTM 3TO ABTOKPECAO MOAXOAMT AAS YCTAHOBKM HO BOABLLMHCTBO CHMAEHMM
E - ZOMCbODT*HOKeT VH E’;O Teae) Mpynnel 1,2 ABTOMOOMAEN. HO NOAHOS 6E30MACHOCTL TAPAHTUPYETCS AMLLIb, ECAM

- AOMOAHUTEABHOSA - COEAMHAIOLLIMN NMAEYEBbIE HOKAQAKN

ABYCTOPOHHSS MOAYLLKA AAS KPIOYOK NMPOW3BOAMTEAb ABTOMOBMAS YKA3AA €ro B I'IpMACII'EJeMOM TEXHUYECKOM

MACAEHLIEB PYKOBOACTBE. B CAy4Qe BOSHMKHOBEHMS COMHEHMM NO YCTAHOBKE,
G - TpeyroAbHas MOAyLLKA NPOKOHCYABTMPYMTECH C MPOACBLIOM, MPOU3BOAUTEAEM CBTOKPECAC

MAM PEKOMEHAYEMbBIM CEPBUCHBIM LLEHTPOM.
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Pycckumu

HMKOrAQ HEe MCMOAL3YUTE 3TO KPECAO HA NEPEAHEM AWM APYTMX CUAEHDBAX, OCHALLLEHHbIX
PPOHTAABHOM MOAYLLIKOM BE30MACHOCTM. HMKOrAQ HE MCMOAb3yMTE €0 HQ BOKOBbIX CUAEHbBAX
AU CUAEHbAX NPOTUB HAMPOBAEHUS ABMKEHMS.

YCTAHABAMBANTE KDECAO B MPOTMBOMNOAOXKHOM ABMXKEHMIO HANPABAEHMN NPK BeCe PEOEHKA AO
13 Kr, @ B HANPABAEHMM ABUXEHMS — MPU BECe PeBEHKA 9—25 Kr. MICMOAb3yMTE AMATOHAABHYIO M
MOSCHYIO ASMKM PEMHS AAS KDEMAEHMS ABTOKPECAC HO CUAEHUM ABTOMOBUAS. ASMKM AOAXKHbI
ObITb MPOYHO 3AKPEMNAEHBI M HE AOAXHBI OCAQBAITLCA BO BPEMS ABVXKEHMS.
CnnHKQ ABTOKPECAC AOAXKHA ObITb YCTAHOBAEHA B HOAAEXALLLEE
NMOAOXEHME.

1.2. PeryaupoBka capsula® MN2 no pocTty pe6éHka

1.2.1 NoaroToska

ABTOKpecAO capsula® MN2 ocHaLLLeHO kKomdpopT-naketom (E),
TPEYyroAbHOM NoayLLKoM (G), a Takke MOAYLLKOM-MOAKACAKOM AAS
HOBOPOXAEHHBIX (F). DT MOAYLLKM MPEAHA3HAYEHbBI CMIELMAABHO AAS
3QLLMTBI HOBOPOXKAEHHDIX M MOAEHBKMX AETEN. TTOAYLLIKM PEKOMEHAYETCS
CHMMATb AWLLIb TOTAQ, KOTAQ HOBOPOXAEHHbIM MAM MACAEHELL YXKE
AOCTATOYHO MOAPOC.

1.2.2 PeryAMpoBKa NMAEYEBbIX ATMOK PEMHSA No pocTy Baluero pe6éxka
ABTOKpPECAO capsula® MN2 mameeT CBOK COBCTBEHHYIO 5-U TOYEYHYIO
CUCTEMY MPUCTETMBAHUI PEMHEM, MOAOXKEHNE KOTOPOTO (HA TeAe)
AOAXHO ObITb MOAOTHAHO MOA PA3Mep pebeHka:

AAs 0BecneyeHms ONTUMOABHOTO ABUXKEHMS PEMHS, EM0 MAEYEBAS ATMKA
(D2) AOAXHQ — B 3ABUCUMAMOCTH OT POCTA PEBEHKA — MPOXOAMUTH YEPE3 ETO
MAEYU, HE CAULLIKOM BbICOKO M HE CAMLLIKOM HM3KO.

BHMMaHKe: HMKOrAQ He OCTaBAIMTE PEOEHKa Be3 MPUCMOTPA B
HE30KPEMNAEHHOM AETCKOM OBTOKpeCAe!
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PeryAMpoBKad nA€4eBbIX ASMOK PEMHSA
6e30nNacHOCTH No BbICOTE (MAK UX
YPOBHS) OCYLLECTBASETCSA TAK:

AAS NPUBEAEHMS B COOTBETCTBME

BbICOTbI MOAFOAOBHMKA (A) C pOCTOM
Baluero pebeHka, MCNOAb3yeTCs pblyar
peryAMpoBkM (H) Ha TbIAbHOM CTOPOHE
CUAEHbA. MM Bbl MOXeTe, B 30BUCMMOCTH
OT POCTA PEBEHKA, MOACTPOMUTH
MOAFOAOBHMK (A) TAK, YTODbI ATMKM PEMHS MPOXOAMAM BAOAL NAEYEN pebérka. Kak
TOABKO HY>KHOS BbICOTA MOAOBPAHA, OTAYCTUTE PbIHAT PEFYAMPOBKM (H) M MOAFOAOBHMK (A)
3adouKcHpyeTcs Ha TpebyemMon BbicoTe.

TOABKO ONTMMAABHO OTPETNYAUPOBAHHbIM MOATOAOBHMK FAPAHTUPYET
MAKCMMOAbHYIO ©6€30MACHOCTb. NTOAFOAOBHUK AOAXKEH OblITb
HOCTPOEH TAKMM 0BPA30OM, YTOBBI BCTPOEHHAS 5-M TOYEYHAS CUCTEMA
NPUCTEMNMBAHNA PEMHEM (D) MPOXOAMAC HA YPOBHE AMHMM NAEY
pebE&HKa. NMOoXAAYMCTA, CAeAMTE, YTOObI pEMEHb 6E30NaCHOCTU He
NPOXOAMA 30 CMMHOM PEBEHKA M HE HOXOAMACS HO YPOBHE yLLIENM.
MeproANIECKM NPOBEPIMTE NOAOXKEHNE PEMHS U PETYAMPYMTE €ro No
pasmepy pebEHka.

PeMHM 6e30MaCHOCTM AOAXHBI BbiTb TYro HATSHYTbI M HE AOAXHbI ObITb MEPEKPYYEHDI.
MocAe Toro, Kak Bbl yBeAUTECD , YTO MAEYEBbIE AIMKM peMHS (D2) no
BbICOTE MOAOTHAHbI MPABMABHO, NPOTIHUTE 0B6e AdMmKM (D2) Yepes naedm
pebEHKa.

CoeAMHUTE NACCTUKOBbIE KOHLLbI MAEYEBbIX AIMOK (D2) pemHs 1
BCTaBbTE B 30MOK (C). 3aMOK 3QKPbIT MPABUABHO, ECAM PASACACSH
OTHETAMBBIM LLLEAYOK.
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Pycckumu

3aTaHUTE NAEYEBbIE AMMKM PEMHS (D2), NOTAHYB 30 LLEHTP PEeryAMpOBKM
pemHs (D5) AO TEX MOP, MOKA ATMKM PEMHS MAOTHO HE MPUAITYT K TEAY
pebEHka.

AAS ONTUMAABHOTO MOAOXEHMS B ABTOKPECAE 30300 MEXAY PEMHEM
6e30NaCHOCTM M TEAOM PEBEHKA HE AOAXKEH MPEBBILLIATH LLMPUHbI
naAbLa (1 cm).

BAXHO:

MAEYEBbIE AAMKM PEMHSA HE AOAXKHBI ObiTb 3ALLLEMAEHbI AU NEPEKPYYEHDI. [TAEYEBbIE ATMKM
AOAXHbI ObITb OTPEINYAUPOBAHbI TAK, YTOObI MPOXOAMTb FOPU3OHTAABHO MAM HOXOAMTLCS HyTb HUXE
YPOBHs NAeYy BaLuero peGE&HKa. MAeYeBble AMMKM PEMHS HE AOAXKHbBI MPOXOAMTb 30 CMIMHOM
PEeBEHKA, HO BbICOTE YLLIEM UAM HOA YLLIOMM.

BHUMAHMUE:

PeryAspHo nposepaiTe KOPPEKTHOCTb HACTPOEK PEMHS 6E€30MACHOCTH. MPU HEOBXOAMMOCTH
MNOAFOHSMTE €ro HACTPOMKM MOA M3MEHMBLLIMIMCS pasmep pebEeHKa. PemHrn 6e30nacHOCTH
AOAXHbI MAOTHO MPUAETATL K TEAY PEBEHKA M He BbiTb NePeKpPyHEHHbIMM.

BHUMAHMUE!

CTATUCTMKA AOPOXHOIO TPABMATM3IMA MOKA3BIBAET, YTO HAOMBOAEE BE30MACHOM ABAFETCA
YCTAHOBKQ KPECAQ B HAMPABAEHMIM OBOPATHOM ABMXKEHMIO ABTOMOBUAL. [TOSTOMY Mbl
coseTyem capsula® MN2 Kak MOXHO AOAbLLE, HO HE MeHee BO3pacTa pebéHka 13 mecaLes,
YCTQHOBAMBATL B OOPATHOM ABMXKEHMIO HAMPABASHMM.
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1.3 YcTtaHoBka capsula® MN2 B asTomo6uae
1.3.1 NoaroToBka

ABTOKPECAO MOXET UCMOAB3OBATLCS HA BCEX MACCAXKMPCKMX MEPEAHUX U 30AHMX CUAEHBSIX,
OCHALLLEHHbIX 3-X TOYEYHbIM PEMHEM BE30MACHOCTU.

3-X TO4EYHbIM PEMEHD ABTOMOBMAN COCTOMUT M3 4-X HOCTEM: MOICHOM AIMKM (M),
AMArOHAABHOM ASMKM (L), 93bl4ka 3amKa (N) 1 3-x ToueyHoro 3amka (O).

Kpecao capsula® MN2 HeAb3s yCTAHABAMBATL HO CUMAEHbE ABTOMOOMAS, Y KOTOPOTO TOABKO
NOSICHAOA ASMKO PEMHS 6E30MNACHOCTM (2-X TOYEYHbIM PEMEHD).

Ipynna 0+ paccymtaHa Ha aeter Becom 0-13 kr. ABTokpecAo Mpynmnbl 0+ NpeAHA3HAYeHO
K YCTOHOBKE B OOPATHOM ABUXEHMIO HAMPABAEHWM (DEBEHOK AULLOM PA3BEPHYT K CrMHKE
CUAEHbBA OBTOMOBMAS).

BHuMaHKe:

Mpn yCTAHOBKE ABTOKPECAC HO MEPEAHEE CMAEHBE MOAYLLIKA BE30NACHOCTM NACCAXMPA
AOAXKHC BbiTb OTKAIOYEHA. 3a MHADOPMALIMEN O MOAYLLIKE BE30MACHOCTH NepeAHero
NACCAXMPA OOPALLLATLC CAEAYET B OCOULLMAABHBIM CEPBUC (MAM K MPOAQBLLY)
COOTBETCTBYIOLLLEN MAPKN ABTOMOBUAS — MDOBOAMTE OTKAIOYEHME MOAYLLIKM TOABKO Y
CMNEeLMAANCTOB.

B cAyyae AT HENPOBMABHO MAM HE OTKAIOYEHHAS MOAYLLIKO 6E30MACHOCTM MOXET CTATh
NPUYMHOM CEPLE3HBIX TPABM Yy BaLuero pebérka.
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1.3.2 PasmelLLeHMe Ha CMAEHbEe ABTOMOGUAS

YCTAHOBMTE OBTOKPECAO B MO3ULIMIO AAS Fpynnbl O+
| (OTMEeYeHa CUHMMM CTPEAKAMM).

BHUMAHME: He ncnoabsyite Apyrie doyHKLMM
PEeryAMpoBKM HOKAOHA AAS Tpynnbl O+.

[ocTaBbTE ABTOKPECAO HO CMAEHBE MPOTUB XOAC ABMXEHMS ABTOMOBUAS
(«REBOARDM).

1.3.3 MOHTOX 1 30KPENAEHUE HO CUAEHbE

BBEAMTE NMOACHYIO ASMKY OBTOMOBUABHOTO 3-X TOHEYHOTO pemHs (M) B
60KOoBble, 0OOO3HAYEHHbBIE CUHUMMK CTPEAKAMM HAMPOBASIOLLIME PEMHS
CAEBA M CMPABA U 30KPOMTE 3-X TOYEYHBIN PEMEHD, YCAbILLOB OTYETAMBbIN
LLLEAYOK 30MKA. YBEAUTECH, YTO peMEHb KPEMKO 3ACOUKCHMPOBAH — AAS 3TOTO
MOMbITAMTECH BbITALLIMTD €70 13 3AMKA.

3QTIHUTE PEMEHB TOK CUABHO, HOCKOABKO 3TO BO3MOXHO, B HOMPABAEHMM
AETCKOTO YAEPXKMBAIOLLLETO YCTPOMCTBA GBTOMOBUAS.

BHUMAHME! McnoAb3yiTe BCErAQ 5-1 TOYEYHbIM
pemeHb 6€30MACHOCTH, COCTOALLLMM M3 NAEYEBOTO
PEMHS U PEMHS, MPOXOAALLLEFO MEXAY HOT

| pebeHka. My yCTAHOBKE B OBPATHOM ABMXKEHUIO
HANPABAEHMM, MCMOAb3YMUTE AAS TPYMNbI O+ TOABKO
MO3ULLMIO, OTMEYEHHYIO CUHUMM CTPEAKOMMU, AAS
GO+ doyHKLMM PEryANMPOBKM HOKAOHO CHMAEHDS.

—~  —
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1.3.4 3aTaruBaHme 3-X TOHEYHOrO PeMHs

MPWXKMMTE ABTOKPECAO Capsula MN2 KOK MOXHO CUAbHEE K OBMBKE
CUAEHDB ABTOMOBMAS. CHAYOAQ MOTIHMTE 30 CBOGOAHBINM KOHELL
PEMHS PIAOM C 3-X TOYEUHBIM 3AMKOM. 3ATEM MAOTHO HATIHMTE
AMOTOHAABHYIO ASMKY PEMHS BBEPX B HAMPOBAEHMM BTATMBAIOLLLETO
peMeHb YCTPOMCTBA.

BCTOBbTE AMATOHAABHYIO ASMKY B OTKPbIBAIOLLIMECSH HADKATUEM KPACHbBIE
3OKMMbI pemHs (GK).

MNocaante pe6eHKO B AETCKOE ABTOKPECAO.

MposepbTe, 4TOObI BLICOTA MAEYEBbLIX AMMOK PEMHS (D2) Bbirc
OTPENYAMPOBAHA MPABUABHO.

YBEeAMTECH, YTO PEMEHD HE NEPEKPYYEH M OBUBKA CUAEHbS HE
NPENATCTBYET ABUXKEHMIO M MPOABUABHOMY MOAOXKEHMIO PEMHS.

4706bl KDECAO BbIHYTb 13 ABTOMOBMAS, MPOAEACIATE BCE OMMUCAHHBIE AAS
€70 YCTAHOBKM AEMCTBMS B OBPATHOM MOPAAKE.

{&>capsula.com
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2. BospacTHas Ipynna 1 (9-18 kr Y)

2.1 Ucnoab3oBaHMe ABTOKpecAd capsula® MN2 Bnepéa AMLLOM
BHUMAHME! Bceraa UCnoAb3ynTe 3-X TOHEYHbIH PEMEHb ABTOMOGUAS U
5-1 To4euHbI pemeHb 6e3onacHocTu!

2.1.1 PasmeL,eHHe HO CUAEHbE ABTOMOGUAS

YCTQHOBUTE ABTOKPECAO HO CHMAEHBE MO XOAY ABVIKEHMA ABTOMOOUAS.
YBeAnTECH, YTO CMMHA PEBEHKA MAOTHO MPUAETAET K CMIMHKE AETCKOro
QBTOKPECAQ.

BHMMaAHMeE: YCTAHOBMTE OBTOKPECAO B MO3MLMIO AAS TPYMMbI 1 (OTMeveHa
KPACHbIMM CTPEeAKaMK). NocaamTe peBEHKA B ABTOKPECAO.

MpoBepbTe, 4TOOLI BLICOTA MAEYEBbLIX AMMOK PEMHS (D2) BbiAG
OTPENYAUPOBAHA MPOBUABHO. YBEAMTECD, YTO PEMEHD HE MEPEKPYHEH M
OBMBKA CUAEHBS HE MPENATCTBYET ABUXXEHMIO MU MPABMABHOMY MOAOXKEHMUIO
pPEeMHS.

2.1.2 YCTAHOBKA HO CMAEHbE ABTOMOGUAR
BctasbTe 30CTéXKY (C1) 3-X TO4EYHOTO ABTOMOBMABHOTO PEMHS Yepes
MPSKKY B 30MOK LLUTATHOTO pemHs BesonacHoctv (O). 3aLléakHute 3-x

TOYEYHbIM PEMEHDb OTYETAMBBIM LLLIEAYKOM B 3a0MKe (O) 3-X TOYEYHOTrO PEMHS.

YBeAnTECH, YTO PEMEHBb NPOMYLLLEH Yepe3 KPACHbIE HAMPOBASIOLLLME
PEMHS (OTMEYEHbI KDACHbIMM CTPEAKAMM), HTO PEMEHD HE 3CKAT U HE
nepekpy4eH.

MpeaynpexaAeHue: CNOAb3yMTE TOABKO YKO3AHHbBIE B OMUCOHMM TOYKM
BXOAHOW HAMPY3KkM (OTMEYEHbI KDACHBIMM CTPEAKAMM). TOYHO CAeAymTE
KPACHBIM METKAM (CTPEAKOM) AAS BEAEHMS PEMHS. TTOAOXKEHME AEXO AAT
[pynnbl 1 MOXET NPUMEHSITLCSH TOABKO B AMAMNA30He A, B nam C.

MpKKa 3-X TO4EYHOTO PEMHS BE30MACHOCTH ABTOMOBDUAS HE AOAXKHO
NPENSTCTBOBATb MPOXOXAEHMIO TOYEK MPUAOXKEHUI HATPY3KM.

&>capsula.com
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BAXHO: PemeHb 6€30MacHOCTM HEe AOAXEH
OblITb 30XKAT UAM NepekpyveH. COeAMHUTEAbHbIM
SAEMEHT peMH4 (P) TakKKe HE AOAXEH ObITb
3a>KAT. [TOXXAAYIMCTA, CTPOrO CAeAyMTE
PUCYHKAM U YKA3AHUAM MO MOHTCKY.

MpW BO3HUKHOBEHMK BOMPOCOB OBPALLLAMTECH K
NMPOAQBLLY WMAW MPOWU3BOAMTEAID ABTOKPECAQ.
2.1.3 3aTarMBaHue 3-X TOYEYHOrO PEMHS
MpuxmmTe aBTOKPECAO capsula MN2 kak
MOXHO CHABHEE K CMAEHMIO ABTOMOBMAS.
CHa4YaAQ NOTAHMUTE 30 CBODOAHBIM KOHELL PEMHS
PAAOM C 3-X TOHEYHBIM 3AMKOM. 3aTEM

MAOTHO HATAHMTE FPYAHYIO ASMKY PEMHS

BBEPX B HAMPABAEHMM BTATMBAIOLLLETO PEMEHD
YCTPOMCTBA. BCTABLTE FPYAHYIO ASMKY B
OTKPbIBAIOLLIMECH HODKATUEM KPACHBIE 3CKMMbI
pemHs (GK).

2.1.4 Pukcaums peGEHKA B ABTOKpPecAe
capsula® MN2

PaccrerHure 3amok pemHs 6e30nacHoOCTH
asTokpecaa (C).

Ycaaute pebeHKa B ABTOKPECAO capsula® MN2 Tak,

4TOObl OH CUAEA TAYOOKO M KOK MOXHO

BAVKE K CNHKE aBToKpecAd. CoeanHuTe mexay cobomn obe
3aCTéxXKM 3amka C1) naeyesbix ASMOK (D2) pemHs 6e30nacHOCTH
QBTOKPECAQ M BCTABLTE WX B 3AMOK PEMHEN 6E30MNACHOCTM
asTokpeCAd (C). OTHETAMBBIN LLLEAYOK YKOXKET HA TO, YTO 30MOK
3ALLEAKHYT. TTOTAHMTE 30 LLEHTPAAbHYIO ATMKY PEMHS 6E30NacCHOCTM
(D5) aBTOKpPECAQ, YTODbI MOATAHYTb PEMEHD K TEAY PEBEHKA.
YBeAnTECD, HTO NAEYEBbLIE ATMKM PEMHS BE30MACHOCTU MAOTHO
MPUAETTIOT K TEAY PEBEHKA 1 HE NEePEKPYYEHDI.
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3. BospacTHas I'pynna Il (15-25 kr)

3.1. CHAATUE C ABTOKPECAd 5-U TOYEYHbIX peMHeNn 6e3onacHoCTH
OcAabbTe NAeYEeBble ATMKM PEMHS BE30MACHOCTU. AAS STOFO HODKMUTE
KHOMKY CoMKCALLMM HATKEHKA pemHs BesonacHocTh (GV) aBTOKpEeCAa m
NOTAHUTE NAEYEBbIE ASMKM (D2) Ha cebs.

He TaHUTE 30 NAEYEBbIE HOKATAKM.

CHUMUTE NAEYEBBIE AIMKM PEMHS Be30nacHOCTH (D2) C COEAMHUTEABHOTO
3AeMeHTA (R) 30 CNMHKOM OBTOKPECAQ (B) 1 paCCTErHUTE COEAMHSAIOLLLAM
NAEYeBble HaOKACAKM Kpto4ok (VH).

YAEPXMBAS KHOMKY GOUKCALMN HATIKEHUS PEMHS
6esonacHocTh (GV) aBTOKPECAQ, BbITAHUTE
pPEMEHb U3 3AMKA.

MNepesepHUTE CMAEHBE BBEPX AHOM.

Y1OBbI MMETL BO3MOXHOCTb CHSATb PEMEHb, OCACDbLTE
YAEPXMBAIOLLME Er0 METAAAMYECKME NMAQCTUHBI HO
OCHOBOHMM OBTOKPECAQ.

MpOoAEHbTE METAAAMYECKME NAQCTMHDBI YepEe3 OTBEPCTHS B 6A3€ ABTOKPECAA
CHM3Y BBEPX TAK, YTOObI OHM BbILLAM M3 ABTOKDECAC BMECTE C PEMHAMM
6e3onacHOCTH. Tenepb 5-1 TOYEUYHYIO CUCTEMY MPUCTETMBAHMS PEMHEM
MOXHO MOAHOCTBIO CHSITb.

MocTaBbTe ABTOKPECAO Ccapsula® MN2 Ha Atoboe 06opyAOBaHHOE 3-X
TOYEYHBIM PEMHEM MACCAXKMPCKOE CMAEHME ABTOMOBUAS M ycaaMTe
B Hero pebéHka. 3adomnkerpyimte pebEHKA B ABTOKPECAE C MOMOLLLbIO
LLITATHOrO PeMHs 6€30NACHOCTM ABTOMOBUAS, UCMOAb3YS MOACHYIO M
TPYAHYIO AAIMKM. 3ACTEMHNUTE 3ACTEXKY B 3AMOK. 3AMOK 3AKPbIT, ECAM
PO3AQACS OTYETAMBBIN LLLEAYOK.
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BHUMAHMUE: YBeamTECD, YTO rPYyAHA AIMKA (L) pemHs Be3onacHoCTH
CQBTOMOOBUAS MPOXOAMT HAA KAIOHYMLLEM PEBEHKA U HE XXMeET. PEMHM

He AOAXHbI ObITb NepeKpyveHbl. [IDOBEANTE TPYAHYIO ATMKY PEMHS
6€30NacHOCTM Yepes HaNPABAAOLLLYIO (V) B NOATOAOBHMKE. [TAOTHO
3QTIHUTE PEMEHD, MOTAHYB €70 B HAMPABAEHWM BTATMBAIOLLLETO PEMEHD
YCTPOMCTBA. YBEAMTECH, 4TO IPYAHAS ATMKA PEMHS MAOTHO NPUAEraeT
K TEAY PEOEHKA 1 HE NEPEKPYYEHA.

BHUMAHMUE:
MOACHA AIMKA PpEMHS BE30MACHOCTU AOAXKHA BbiTb PACMOAOXEHA CTPOrO, KAK MOKA3AHO
B MHCTPYKLMK — MHaYe doUKCALMS PeBEHKA B ABTOKPECAE HEe ByAET AOCTATOYHOM.
YBEAMTECD, 4TO FPYAHOA AMMKA PEMHS
PACMNOAOXEHO AKKYPATHO — HE CAMLLIKOM

BAM3KO K LLIee pebEHKA. Bce pemHM AOAXKHbI
MAOTHO MPUAETATb K TEAY PEBEHKA U He BbiTb
nepekpyYyeHHbImM. OTPErYAUPYMTE BbICOTY PEMHS
6€30MacCHOCTU MO Pasmepy PeBEHKA.

BAXHO: Astokpecao AOAXHO sceraa
MCMNOAb30OBATLCS C MOSCHOM

M IPYAHOM AMMKAMK PEMHS BE30NACHOCTM (PA3PELLEHHBIMM K MOMMEHEHMIO COTAQCHO
Aumpektree OOH/ESK Ne 16 MAM COOTBETCTBYIOLLIMX HOPM).

BAXHO: He 1CnoAb3yinte Apyr1e TOHKM MPUAOKEHMS HArPY3KM, HeM
T€, 4TO OMMCAHbI B AQHHOM PYKOBOACTBE M OBO3HAYEHbI HO AETCKOM
YAEPXMBAIOLLLEM YCTPOMCTBE.

YCTAHOBAMBAMTE CBTOKPECAO B HAMPABAEHUM ABMXKEHMS CBTOMOOMAS.

BAXHO: MNMosSCHas ASMKO peMHS 6E30MACHOCTU AOAXKHA MPOXOAMTH KAK
MOXHO AGAbLLIE BNEPEAM U KAK MOXHO HMXE HOA TA30M PEBEHKA.
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4. PYKOBOACTBO MO YXOAY

Y106bI NOCTUPATH OBMBKY CBTOKPECAQ, CHUMUTE €E BMECTE C BKAOAKOM AAS MACAEHLLO, MOTAHYB
1X BBEPX. AAS DTOrO MPEABAPUTEABHO CHUMMUTE MAEYEBbIE HOKAQAKM(D2). OBumBKa CTUpPAETCS
npu Temneparype 30 °C. MocAe CTMPKM U COOPKUM KPECAD YOEAMUTECSH, YTO MAEYEBLIE PEMHMU
(D2) BO3BPALLLEHbI B UCXOAHOE MOAOXKEHME.

BHMMaHKe: He oTxMmaiTe OOMBKY B LLEHTPUADYTE, HE CYLLIMTE B CYLLIMAKE.
* PemHuM 6e30MNaCHOCTM 1 3aMKKM CTUPATL HE PAa3peLLIaeTcs.

¢ OBMBKY OBTOKPECAQ PA3PELLAETCS CTUPATH BPYYHYIO B MbIABHOM PACTBOPE MPM
Temneparype 30 °C. CaeayeT COBAIOAATL YKA3AHMS MO CTUPKE HA BUpKe OOUBKM.

* [TAQCTUKOBbIE AETAAM ABTOKDECAC CAEAYET YUCTUTb MbIABHBIM PACTBOPOM — 6€3
MCMOAb3OBAHUS CUABHOAEMCTBYIOLLLIMX MOIOLLIMX CPEACTB. [AEYEBbIE HOKATAKM MOIOTCS
CAQBbIM PACTBOPOM CTUPAABHOTO MOPOLLIKA B TEMAOM BOAE.

BHUMAHME: He omkmmaimte OOUBKY B LLEHTPUADYrE, HE CYLLMTE B CYLLIMAKE.

Bo Bpems cbopkm 0buBkM capsula® MN2 KOHTPOAMPYHITE, HTOD NMAEYEBLIE ATMKM PEMHEN
6e3onacHOCTM (D2) BbiAM HOAEXHO 3AKPEMAEHbI HO COEAMHSIOLLLEM MX dAemeHTe (P), a
nAe4eBble HOKAGAKM (D2) coeAMHEHbI MeXAY CODOM C MOMOLLLBIO COEANMHUTEABHOTO KPIOYKA
(VH).

YAOCTOBEPLTECH, YTO PEMHIM BE30MNACHOCTM KOPPEKTHO PACMOAOXEHDI. [epea pa3bopKom

QBTOKPECAQ AAS CTUPKM PEKOMEHAYETCH AEAQTb APOTOrPAUM KPECAQ, YTOD AyHLLIE 3ANMOMHMUTL
PACNOAOXKEHME PEMHEN BE30MACHOCTH.
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5. BaxxHble 3amevaHus

¢ ABTOKpeCAO capsula® MN2 npoTeCcTMpOBAHO U 0AODPEHO B COOTBETCTBMM C
Esponericknm CTaHAaPTOM ECE-R 44/04 AN ASTCKMUX YAEPXMBAIOLLIMX YCTPOMCTB.
KOHTPOAbBHbIM 3HOK M HOMEP PA3PELLEHM HO SKCMAYATALMIO ABTOKPECAC HAHECEHbI HO
€ro OPUHXXEBOM ITUKETKE.

* ABTOKPECAO MOXET ObITb MCMOAB3OBAHO TOABKO B OBTOMOBUASX, OOOPYAOBAHHbIX 3-X
TOYEYHBIMW PEMHIMM BE30MNACHOCTH, 0AOBPEHHBIMM MOAOXKEHMEM ECE Ne 16 1An
APYIMMMU OHAAOTUYHBIMM HOPMAMMU. KOTETOPHUYECKM 3AMNPELLLAETCA MCMOAL3OBATL
QBTOKPECAO C TOABKO 2-X TOHEYHBIMM PEMHAMM.

* PaspeLueHme Ha SKCMAYATALMIO ABTOKPECAQ TEPAET CUAY MPU CAMOBOABHOM BHECEHMM
M3MEHEHUI B €r0 KOHCTPYKLMIO. M3MEHEHME KOHCTPYKLIMM MOXET CHU3UTb YPOBEHbD
6e30MNaACHOCTU MAM MOAHOCTBIO AMLLIMTL OBTOKPECAO €70 3ALLUTHOM COYHKLLMM.

* ABTOKPECAO capsula® MN2 HeAb3s MCMOAB3OBATH B ObITy KAK MOAYLLKY AAS CUAEHMS
AN KOK UIOYLLKY. 3KCI'IAyOTOLLl/l$| ABTOKPECAQ HE MO HA3HAYEHMIO MOXET NMPMBECTU K
TPABMAM. TTOXAAYMCTA, YAEAMTE AOCTATOYHO BPEMEHU MPUAArAEMOMY ONMUCTHUIO, YTOD
Pa3BUPATLCS, KAK MCMOAB3OBATH ABTOKPECAO B ABTOMOBUAE.

* 3anpeLLaeTcs BHeCEHUE AIOObIX M3MEHEHMIM B KOHCTPYKLMIO AETCKUX YAEPXKMBAIOLLLUX
YCTPOWCTB.

¢ BHeceHue AObIX MU3MEHEHUM B ABTOKPECAO, HE MPEAYCMOTPEHHBIX MPOU3BOAUTEAEM,

npekpatuaet aemctame ECE-R paspeLueHns Ha ero aKCNAyataumio 1 BEAET K notepe
NPAB HA TAPAHTUMHOE OBCAY>KMBAHME.
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* HaxoadCb B aBTOKpECAe, PeBEHOK BCErAQ AOAXKEH OblTb MPUCTErHYT PEMHEM B6E30NACHOCTH
— ACKE ECAM GBTOAIOABKO HE PACMNOAQIAETCs B ABTOMOBUAE. Nepea TEM, KOK MOAOXKMTh
pPeBEHKA B ABTOAIOABKY, YOEAUTECD, YTO NAE4EBbIE PEMHM Be3onacHocTH (D2) cooTBeTCTBYIOT
pasmepy pebEHKa. AeTr PACTyT O4eHb ObICTPO.

BHMMaHKe! H1koraa He ocTaBAdmTe pebEéHka 6e3 NPMCMOTPA — B TOM YUCAE BHE OBTOMOOMUAS.

o CAeAMTE 30 TEM, YTODbI TBEPABIE M MAQCTUKOBbIE YOCTM AETCKOTO CMAEHbS PACTOAQraAUCH
TQK, 4TOB MPU €ro EXXEAHEBHOM MCMOAB3OBAHWUM OHM HE NMOTEPSAUCH MAM HE BbIAM
30LLLEMAEHBI MEXAY ABEPBIO OBTOMOBUAS U PETYAMPYEMBIM CUAEHBEM!

* B cAy4ae 3aTpyAHEHMIM 0BPALLAMTECH 30 AOMOAHUTEABHOM MHADOPMALIMEN K MPOACBLLY MAM B
HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH.

* MocAe ATI AETCKOE YAEPXMBAIOLLLEE YCTPOMCTBO AOAXKHO ObiTb MOAHOCTBIO 3MEHEHO HA
HOBOE MAM, BMECTE C MPOTOKOAOM ATI, OTNPABAEHO AAS MPOBEPKU MPOU3BOAMTEAID.
MPOBEPKA OCYLLLECTBAIETCS HO MACQTHOM OCHOBE.

* [pK YCTAHOBKE MO XOAY ABMXKEHMS, PEMHM 6E30MACHOCTH BBOAMTE B G TOABKO MO
MOPKMPOBAHHbIM KPACHbBIM CTPEAKOM (MAPKUPOBKA BEAEHUS PEMHEN).

¢ Ecan aBTOoKpecAo capsula® MN2 nepeBo3mTcs B aBTomobmae 6e3 pebéHka, 3adoukcHpymte
€0 MPU NMOMOLLLU BCTPOEHHOTO PEMHS BE30MACHOCTHU MAM COOTBETCTBYIOLLIMX KPEMEXKHBIX
NPUCNOCOBAEHUI.

* Kpecao capsula® MN2 MOXKET MCMOAb30BATLCH AOATUE TOAbI. [TOSTOMY BOZMOXHO, HTO
HEeKOTOPbIE YOCTU CMAEHBS MOTYT M3HALLMBATLCS, KAK HAMPUMEP OBMBKA CHMAEHDS, U
OAHCKAbI X MPUAETCH 3aMEHMUTL. Pa3peLlaeTc MCNOAb30BATb TOABKO OPUIMHAAbHbIE
3AMYACTM AAS 3OMEHDI.
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* AETCKOE OBTOKPECAO 3AMNPELLLOETCS MCMNOAb3OBATH 6e3 OpVII’MHOAbHOl;I OOUBKM.

* B CAy4OE HEOBXOAMMOCTH 3AMEHBI OBUBKM, MCMOABIYIMTE TOABKO OPUIMHAABHYIO OBMBKY
HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH.

* IHCTPYKLIMIO MO 3KCMAYATALMKN BCETAQ BO3UTE BMECTE C ABTOKPECAOM B GBTOMOBMAE.
BHUMAHMUE: H1KOrAQ HE CHUMAMTE 30MOK PEMHEN BE30MACHOCTU ABTOKPECAT C PemHekn!
MHCTPYKLMIO MO MOHTOXKY BCErAQ BO3MUTE BMECTE C GBTOKDECAOM B CBTOMOBMAE.

HekoTopble AONMOAHUTEAbHbBIE COBETHI:

* He KAQAMTE TKEABIE MPEAMETbI HO MOAKY MEPEA 30AHUM CTEKAOM ABTOMOBHMAS. Mpu
QBAPUM OHM MOTYT CAETETb BNEPEA M HOHECTH TOABMbI PEBEHKY.

¢ Moatomy Barax 1 Apyrme NoAOBHbIE MPEAMETLI AOAXKHBI ObiTb HOAEXHO 30KPEMAEHbI B
COAOHE.

* CAeaUTE 30 TEM, HTOOBI BCE MACCAXKMPbI BALLIEro aBTOMOBKMAS BblAK MPUCTETHYTbI.
HenpucTterHyTbiii NACCOXMP B CAy4ae ABAPUK MPEACTABAIET MOBbILLEHHYIO ONACHOCTb
AA% Balwero pebeHka.

* BO BpDEMA AAMTEABHBIX OBTOMOOMABHBIX I'IyTeLI_IECTBMlZ cosepu_loﬁTe AAS AETEMN OCTAHOBKM U
CAEAMTE 30 TEM, YTOObI OHU HE BBIXOAMAM M3 OBTOMOOMAS HO Aopory 6e3 NPMCMOTPA.

* [pW HOAMYUM BCETAT MCMOAL3YIMTE BAOKMPOBKY ABEPHbIX 3OMKOB OBTOMOBMAS, YTODbI AETU
CAMOCTOSTEABHO HE CMOTAM OTKPbITb 3UAHUE ABEPU U3HYTOU.

* Hukoraa He octaBAsiTe pebeHka 6e3 MPUCMOTPA B ABTOMOBMAE.

* Ocoboe BHMMaHKWE OBOPALLLAMTE HO BAUAHME >KAPbI M XOAOAQ.

{&>capsula.com
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Pycckumu

BHUMaHue:

AeTckoe aBTokpecAo capsula® MN2 IFpynnbl O+ BCErAQ CAEAYET YCTAHABAMBATL MPOTUB XOAC
ABMKEHUS ABTOMOOMAS!

REBOARD.

BHUMaHue!

MW yCTOHOBKE ABTOKPECAQ HA NEPEAHEE NACCAXMPCKOE CUAEHBE MOAYLLIKA 6e30nacHOCTH
nepeAHero Naccaxmpa AOAXHA ObITb OTKAIOYEHA!

P*\RBAG‘

pn &>capsula.com

{&>capsula.com

Pycckuu
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